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Reference: Javanese Bible (SABDA)

אמֶר1 וַיֹּ֨
Lan–dhawuh
H0559

יְהוָ֜ה
Yéhuwah
H3068

אֶל־
dhateng–
H0413

ה מֹשֶׁ֗
Musa
H4872

ע֣וֹד
malih
H5750

נֶגַ֤ע
wewelak
H5061

אֶחָד֙
setunggal
H0259

יא אָבִ֤
Kawula–badhe–ndhatengaken
H0935

עַל־
dhateng–

פַּרְעֹה֙
Piraun
H6547

וְעַל־
lan–dhateng–

יִם מִצְרַ֔
Mesir
H4714

חֲרֵי־ אַֽ
sasampunipun–

ן כֵ֕
punika

ח יְשַׁלַּ֥
piyambakipun–badhe–nglilani–késah
H7971

אֶתְכֶ֖ם
panjenengan–sedaya
H0853

מִזֶּ֑ה
saking–ngriki
H2088

לְּח֔וֹ כְּשַׁ֨
nalika–piyambakipun–nglilani–késah
H7971

ה כָּלָ֕
sadaya
H3617

גָּרֵ֛שׁ
nundhung
H1644

שׁ יְגָרֵ֥
piyambakipun–badhe–nundhung
H1644

אֶתְכֶ֖ם
panjenengan–sedaya
H0853

ה׃ מִזֶּֽ
saking–ngriki
H2088

Pangeran Yehuwah ngandika marang Nabi Musa: “Ingsun bakal ndhatengake wewelak sapisan engkas marang 
Pringon lan marang tanah Mesir, sawuse mangkono mesthi bakal nglilani sira lunga saka ing kene. Dene 
samangsa wus nglilani lunganira, sira malah padha dipeksa-peksa metu saka ing nagara kene.

דַּבֶּר־2
Ndhawuhna–
H1696

נָא֖
mugi
H4994

בְּאָזְנֵי֣
wonten–ing–talingan
H0241

הָעָם֑
umat

וְיִשְׁאֲל֞וּ
lan–supados–tiyang–nyuwun
H7592

ישׁ  ׀אִ֣
saben–tiyang
H0376

מֵאֵת֣
saking–
H0854

הוּ רֵעֵ֗
kancanipun
H7453

וְאִשָּׁה֙
lan–tiyang–èstri
H0802

מֵאֵת֣
saking–
H0854

הּ רְעוּתָ֔
kancanipun–èstri
H7468

כְּלֵי־
piranti–
H3627

כֶ֖סֶף
pérak
H3701

וּכְלֵ֥י
lan–piranti
H3627

ב׃ זָהָֽ
emas
H2091

Kang iku sira ndhawuhana marang umat, supaya saben wong lanang njaluka marang tanggane barang 
dandanan mas lan selaka, mangkono uga saben wong wadon marang tanggane!”

ן3 וַיִּתֵּ֧
Lan–Yéhuwah–maringi
H5414

יְהוָה֛
Yéhuwah
H3068

אֶת־
–
H0853

ן חֵ֥
sih
H2580

הָעָ֖ם
umat

בְּעֵינֵי֣
wonten–ing–mripat

מִצְרָ֑יִם
tiyang–Mesir
H4713

׀גַּ֣ם 
ugi
H1571

הָאִ֣ישׁ
tiyang–kakung–punika
H0376

ה מֹשֶׁ֗
Musa
H4872

גָּד֤וֹל
ageng

מְאֹד֙
sanget
H3966

בְּאֶרֶ֣ץ
wonten–ing–tanah
H0776

יִם מִצְרַ֔
Mesir
H4714

בְּעֵינֵי֥
wonten–ing–mripat

י־ עַבְדֵֽ
para–abdi–
H5650

ה פַרְעֹ֖
Piraun
H6547

וּבְעֵינֵי֥
lan–wonten–ing–mripat

ם׃ הָעָֽ
umat

ס
—

Pangeran Yehuwah tumuli ndadekake wong Mesir padha atindak loma marang bangsa iku, lan maneh Nabi 
Musa iku kajen banget ana ing tanah Mesir, ana ngarepe para abdine Sang Prabu Pringon lan para kawulane.
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וַיֹּ֣אמֶר4
Lan–Musa–matur
H0559

ה מֹשֶׁ֔
Musa
H4872

ה כֹּ֖
mekaten
H3541

אָמַר֣
ngandika
H0559

יְהוָה֑
Yéhuwah
H3068

ת כַּחֲצֹ֣
kinten–tengah
H2676

יְלָה הַלַּ֔
dalu
H3915

אֲנִ֥י
Kawula
H0589

א יוֹצֵ֖
medal
H3318

בְּת֥וֹךְ
wonten–ing–tengah
H8432

יִם׃ מִצְרָֽ
Mesir
H4714

Nabi Musa munjuk mangkene: “Pangandikanipun Pangeran Yehuwah makaten: Ing wayah tengah wengi Ingsun 
bakal tindak ndlajahi tanah Mesir.

וּמֵת5֣
Lan–badhe–pejah
H4191

כָּל־
sadaya–
H3605

֮ בְּכוֹר
pembayun
H1060

בְּאֶרֶ֣ץ
wonten–ing–tanah
H0776

מִצְרַיִם֒
Mesir
H4714

מִבְּכ֤וֹר
saking–pembayun
H1060

פַּרְעֹה֙
Piraun
H6547

ב הַיֹּשֵׁ֣
ingkang–lenggah
H3427

עַל־
wonten–ing–

כִּסְא֔וֹ
dhamparipun
H3678

עַד֚
ngantos–
H5704

בְּכ֣וֹר
pembayun
H1060

ה הַשִּׁפְחָ֔
réncang–èstri
H8198

ר אֲשֶׁ֖
ingkang

אַחַר֣
wonten–ing–wingking

הָרֵחָיִ֑ם
panggilingan
H7347

ל וְכֹ֖
lan–sadaya
H3605

בְּכ֥וֹר
pembayun
H1060

ה׃ בְּהֵמָֽ
kéwan
H0929

Nuli sakehe, anak pembarep ing tanah Mesir bakal padha mati, wiwit pembarepe Pringon kang bakal lungguh 
ing dhampare nganti tekan pembarepe batur wadon kang ngadhep watu panggilingan, uga sakehe pembarepe 
kewan.

יְתָ֛ה6 וְהָֽ
Lan–wonten
H1961

ה צְעָקָ֥
tangis
H6818

גְדֹלָ֖ה
ageng

בְּכָל־
wonten–ing–saindhenging–
H3605

אֶרֶ֣ץ
tanah
H0776

מִצְרָ֑יִם
Mesir
H4714

ר אֲשֶׁ֤
ingkang

֙ הוּ כָּמֹ֨
kados–punika
H3644

א ֹ֣ ל
boten
H3808

תָה נִהְיָ֔
naté–wonten
H1961

הוּ וְכָמֹ֖
lan–kados–punika
H3644

א ֹ֥ ל
boten
H3808

ף׃ תֹסִֽ
badhe–wonten–malih
H3254

Sarta ing satanah Mesir bakal ana udan tangis kang luwih dening ngeres-eresi, kang durung tau kelakon lan 
kang bakal ora kelakon maneh.

ל 7 ׀וּלְכֹ֣
Lan–dhateng–sadaya
H3605

בְּנֵי֣
para–putra

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israèl
H3478

א ֹ֤ ל
boten
H3808

יֶֽחֱרַץ־
badhe–salak–
H2782

כֶּלֶ֙ב֙
segawon
H3611

לְשֹׁנ֔וֹ
ilatipun
H3956

ישׁ לְמֵאִ֖
dhateng–satunggaling–tiyang
H0376

וְעַד־
ngantos–
H5704

בְּהֵמָה֑
kéwan
H0929

֙ לְמַעַ֙ן
supados
H4616

דְע֔וּן תֵּֽ
panjenengan–sami–mangertos
H3045

אֲשֶׁר֙
bilih

יַפְלֶה֣
Yéhuwah–mbédakaken
H6395

יְהוָ֔ה
Yéhuwah
H3068

ין בֵּ֥
antawis
H0996

יִם מִצְרַ֖
Mesir
H4714

ין וּבֵ֥
lan–antawis
H0996

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israèl
H3478

Nanging marang wong Israel sapa bae, ora ana asu siji-sijia kang wani mbaung, dadia marang manungsa utawa 
marang kewan, supaya sira padha sumurupa yen Pangeran Yehuwah mbedakake wong Mesir lan wong Israel.
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וְיָרְד֣ו8ּ
Lan–badhe–mandhap
H3381

כָל־
sadaya–
H3605

עֲבָדֶיךָ֩
para–abdi–panjenengan
H5650

לֶּה אֵ֨
punika
H0428

י אֵלַ֜
dhateng–kawula
H0413

חֲוּוּ־ וְהִשְׁתַּֽ
lan–sujud–
H7812

לִ֣י  
dhateng–kawula

ר לֵאמֹ֗
matur
H0559

צֵ֤א
Medal
H3318

אַתָּה֙
panjenengan

וְכָל־
lan–sadaya–
H3605

הָעָם֣
umat

אֲשֶׁר־
ingkang–

יךָ בְּרַגְלֶ֔
wonten–ing–wingking–panjenengan
H7272

וְאַחֲרֵי־
lan–sasampunipun–

כֵ֖ן
punika

אֵצֵא֑
kawula–badhe–medal
H3318

א וַיֵּצֵ֥
Lan–piyambakipun–medal
H3318

עִם־ מֵֽ
saking–ngarsanipun–

ה פַּרְעֹ֖
Piraun
H6547

בָּחֳרִי־
kanthi–murka–
H2750

ף׃ אָֽ
nesu
H0639

ס
—

Ing ngriku sakathahing para abdi dalem badhe sami ndhatengi kawula kaliyan sumungkem sarta wicantenipun: 
Sumangga panjenengan tindak, panjenengan dalah sadaya ingkang ndherek panjenengan. Sasampunipun 
makaten kawula lajeng badhe kesah.” Nabi Musa banjur mundur saka ing ngarsane Sang Prabu Pringon klawan 
duka banget.

וַיֹּ֤אמֶר9
Lan–Yéhuwah–dhawuh
H0559

יְהוָה֙
Yéhuwah
H3068

אֶל־
dhateng–
H0413

ה מֹשֶׁ֔
Musa
H4872

לאֹ־
Boten–
H3808

ע יִשְׁמַ֥
badhe–mirengaken
H8085

אֲלֵיכֶ֖ם
dhateng–panjenengan–sedaya
H0413

ה פַּרְעֹ֑
Piraun
H6547

לְמַ֛עַן
supados
H4616

רְב֥וֹת
kathah

י מוֹפְתַ֖
mujijat–Kawula
H4159

רֶץ בְּאֶ֥
wonten–ing–tanah
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
Mesir
H4714

Pangeran Yehuwah ngandika marang Nabi Musa mangkene: “Pringon ora bakal ngrungokake sira, supaya 
kaelokaningSun mundhaka akeh ana ing tanah Mesir.”

ה10 וּמֹשֶׁ֣
Lan–Musa
H4872

ן וְאַהֲרֹ֗
lan–Harun
H0175

עָשׂ֛וּ
sampun–nglampahi

אֶת־
–
H0853

כָּל־
sadaya–
H3605

ים הַמֹּפְתִ֥
mujijat
H4159

לֶּה הָאֵ֖
punika
H0428

לִפְנֵי֣
wonten–ing–ngarsanipun
H6440

ה פַרְעֹ֑
Piraun
H6547

וַיְחַזֵּ֤ק
lan–Yéhuwah–mangakenaken
H2388

יְהוָה֙
Yéhuwah
H3068

אֶת־
–
H0853

לֵב֣
manah

ה פַּרְעֹ֔
Piraun
H6547

א־ ֹֽ וְל
lan–boten–
H3808

ח שִׁלַּ֥
nglilani–késah
H7971

אֶת־
–
H0853

בְּנֵֽי־
para–putra–

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israèl
H3478

מֵאַרְצֽוֹ׃
saking–tanahipun
H0776

פ
—

Nabi Musa lan Rama Harun wus padha nindakake sakehe kaelokan iku ana ngarsane Sang Prabu Pringon. 
Nanging Pangeran Yehuwah mangkotake galihe Sang Prabu Pringon, temah ora nglilani wong Bani Israel padha 
metu saka ing nagarane.
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